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CEMAHTHYECKASI YCTOMYNUBOCTH OPPAZEOJJOI'MYECKUX
EJNHUIL B PYCCKOM U AHI'VIMUCKOM A3BIKAX

H.I'. Kosanesa

CraThsl IMOCBSINCHA HMCCICIOBAHHUIO (Pa3eOJOTHUYSCKUX CIUHUIL
C TOYKH 3PCHHUSA UX CEMAHTHUYECKOH YCTOMYHMBOCTH U UX COOTHECEH-
HOCTh B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

KirroueBbie coBa: ceMaHTHYECKAs YCTOMYMBOCTD, CEMaHTHYECKas
CIIUTHOCTH, (pazeosorndeckas eAuHHIR, (Ppa3eoqoru3M, HIUOMA,
CpallleHue, COYCTaHKE, BRIPAKCHHUE.

Kax u3BecTHO, 11000¥ S3bIK, Oy/Ib TO PYCCKUM, aHTJIMMUCKUHN, (HpaHITy3CKUil
WJIM KaKOW MHOM, O0TaT Ha CJIOBa U BhIpakeHHs. M mpakTHUecKu B KaXKIOM SI3bI-
K€ €CTh OCOOBIM JIEKCMYECKHH IJIACT YCTOWYMBBIX COUYETAHHM CIIOB, KOTOPBI
MOMOTAET BBIPA3UTh MBICIb €MKO, 00pa3Ho. Takol miacT cocTaBisOT ¢dpaseo-
JIOTUYECKHUE 00OPOTHI U KPBLIAThHIE BHIPAKEHUSI.

JIist Hayana CTOUT pa3o0paThesi, YTO K€ TaKoe (Ppa3eosoruyecKuii o0opoT.
®pazeosiorusm, win Pppazeosornyeckas eAMHUIIA, ITO JIEKCUUECKU HEJEINUMOE U
LEJOCTHOE MO 3HAYEHUIO CIIOBOCOYETAHUE, UMEIOIIEE YCTOWYMBBIM COCTAB U
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CTPYKTYPY U BBINOJHSIONMIEEe (QYHKIMIO OTIACIBHONU JEKCEMbI (CIIOBApHOM eau-
HUIIbI). OPpa3eosoru3Mbl UCTIOIB3YIOTCS B PEUM KaK HEKOE 11eJI0e, He MOJIJIexKa-
niee JajgbHEHIIeMy pa3ioKeHUI0 U OOBIYHO HE JIOMYyCKAIoIMe BHYTpU ceOs 1e-
pecTaHOBKH CBOMX yacTel. CeMaHTHYecKas CIMTHOCTh (PPa3eoOTU3MOB MOKET
BapbUPOBATHCS B JOCTATOYHO IMIMPOKUX Mpejenax: OT HEBBIBOJAMMOCTU 3Haye-
HUs (Ppazeosioru3mMa U3 COCTABISMIONIMX €ro CIOB B (Ppa3ecoIOTUUECKHUX cparle-
HUAX (Mauomax) 10 Gpa3eoOrHIeCKuX COYETAHHH CO CMBICIIOM, BBITEKAIOIINM
U3 3HAUYCHMI cocTaBisonux couetanus [4]. HyxxHo 3aMmeTuTh, 4TO (ppazeoso-
TU3MBI, KaK MPaBUJIO, UMEIOT IEPEHOCHOE 3HAYCHUE.

Jlaiee MBI pacCMOTPHUM MPUMEPHI (Ppa3eoqOTU3MOB pa3HOU CTEIIEHU CEMaH-
TUYECKON CIIMTHOCTH, OCHOBBIBASICh Ha KJIACCHU(UKAIWMH, MPEITOKCHHOU BBI-
JAIOIIMMCS PYCCKUM JIUTEpaTypoBeoM U JHMHrBucToM B.B. Bunorpamobim.
CaMbIMU yCTOWYUBBIMU B 3TOM IUIaHE SIBISIIOTCS (DPa3eoJOrnyecKue CpamieHus
Wik uauoMbl. Kak Mbl y)ke YITOMUHAJIM BBIIIE, 3HAUEHUE UJIMOM HE BBIBOJMMO
U3 3HAYCHHUM COCTaBIISIONIUX €r0 KOMIIOHEHTOB.

B pycckoM s3bIKe yIadHBIM TIPUMEPOM 3TOMY MOTYT CIYKUTH CIICTYIOIIHE
UJMOMBIL: «OUTh OAKITYIIIN» O3HAYAET «Oe37eIbHUYAThY, B UCXOIHOM 3HAYCHUU —
pacKabIBaTh MOJICHO HA 3aTOTOBKH JIJIS BBIICIKH OBITOBBIX JICPEBSHHBIX MPE.I-
MeToB; «Comom u ['oMoppa» — «cymaroxa, IryM», BEIpaKEHHUE BOCXOAUT K OnO-
JEHCKOMY NpPENaHHui0 O JIBYX TOpoJiax, KOTOpble ObLIM YHHUYTOXEHbI borom
3a TPEXHU JKUTEIEH.

Anrnwuiickas uanoma «to be in Queer Street» umeeT 3HaUYE€HHE HUCIBITHIBATH
(buHaHCOBbIE 3aTPyAHEHUS, OBITH B 0JTax». MicTopus maHHOTrO BhIpa)keHus Oe-
peT cBoe Hauaso ¢ yauibl Kapu (the Carey Street), Ha KOTOpo# HEKOra pacro-
JIaraJiich CyJbl MO JA€JaM HECOCTOSATEIbHBIX JTOJDKHUKOB. [1o ogHON M3 Bepcuit
«Queer» 3To ncKakeHHbBIN BapuaHT ciioBa «Careyy B Ha3Banuu ynuibl. [1o apy-
rOi BEpCHUU BBIPAKEHUE TMOSBUIIOCH OJjlarojapsi MPUBBHIYKE TOPTOBIEB CTABUTH
3HAK BOMpoca (aHrI. (Uery) HarmpoTUB UMEH TeX MOKYyIaTeseH, B Ybel IaTexe-
CIIOCOOHOCTH MMENHUCH OOJIbIIINE COMHEHUS. Psii MCTOYHHMKOB yKa3bIBaeT, YTO
«Queer Street» — 3T0 BooOpakaeMas yJuIla, KOTOPYIO HACEJSIFOT JIFO/IA, HAaXO-
JSTITUECS B 3aTPYIHUTEIBHOM ITOJIOKEHUH, B YaCTHOCTH, UMEIOINe (HYUHAHCO-
BbIE TIPOOJIEMBI.

Anrnwmiickoe Beipaxkenue «blue Monday» mocaoBHO TEpeBOAUTCS «TOIY0Oi
MOHEIEIHUK» U 03HAYaeT CAMOBOJILHYIO HESIBKY Ha padOTy B MOHEACIBHUK TO-
cie npa3aauka. CBOMMU KOPHSMHU BBIPAKEHUE YXOIUT B CpeIHEBEKOBYIO EBpo-
1y, TJIe CPe MacTEPOBBIX OBITOBAJIM TaK HA3BIBAEMbBIC «TOJyObIE MMOHECTHHHU-
KH», TI0 KOTOPBIM HUKTO HE paboTall M3-3a U3BECTHOTO CyeBepus. PemecieHHU-
KaM Ka3aJIoCh OECCMBICIICHHO HayMHaTh padOTy 3apaHee OOpPEUCHHYIO Ha He-
yJauy B CTOJIb TSKENbINA JEHb.

CnenyomuMu MO CTENEHU YCTOWYMBOCTH SBISIOTCSA (Ppa3eosioruyecKue
€IMHCTBA. 3JecCh 3HaueHHe (pazeosorn3Ma MOTUBUPOBAHHO 3HAYEHHEM CO-
CTaBJIAIOMX ero cinoB. Kak npaBuio, ¢ppa3eosioru3Mbl TAKOrO THUIMA SBISIOTCS
Tpormamu ¢ Mmetadopudeckum 3HadueHueM [1]. [Ipumepamu dpazeonorundeckux
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CIIMHCTB CIIY)KaT CJICIYIONIUE BBIPAKCHUSA: «TPAHUT HAYKU», CIUIBITh IO TEYe-
HUIO», «3aKHMHYTh yI0uky», «t0 burn bridges» (cxurats mocter), «t0 come
home» (momacte B TOUYKY, MMOIacTh B IICNb, 3aJ€Th 3a jkuBoe), «to spill the
beansy» (Beimath cekper) [3].

3aMeHa cltoBa B cocTaBe (pa3eoIornyeckoro eMHCTBA, B TOM YHCIIE U TI0/I-
CTAaHOBKM CHHOHHMMA, BEJCT K pa3pylICHUI0 MeTadopbl (HalpuMep, CPaBHHUTE
«TpaHUT HAayKW» U «0a3ansT Haykm»; «to paint the lily» (meiTarbes ymydmursb
WK YKPACUTh 4TO-TH00 HE Hy’KIaroIieecs B yaydlleHnn) u «to paint the rosex)
W N3MEHEHHIO 3KCIIPECCUBHOTO CMBICIIA («ITOMACTHCS Ha YAOUYKY» M «IOMACTh
B CCTH» SIBJIAIOTCA ()Pa3coJOrMUCCKUMH CHHOHHMAMHM, HO BBIPAXKAarOT pa3HbIC
OTTEHKH JKCIIPECCHUBHOCTH) [4].

Perraroriryro poiib Bo (hpa3ecoJOrHueCKUX eIUHCTBAX UTPAET SMOIIMOHAIBHO-
SKCITpecCHBHAst okpamieHHOCTh («t0 paint the devil blacker than he is» — cry-
maTth Kpacku, «to throw dust into somebody’s eyes» — 3aroBapuBaTh 3yObI).
Crnenyer Takxke OTMETHTh, YTO CEMAHTHKA OTICIIbHBIX KOMIIOHEHTOB BO (pa-
3€0JIOFMUECKHX SIMHCTBAX coxpaHeHa («to put a spoke into somebody’s wheely» —
BCTaBJIATh MAJIKK B Kojeca). [1ogo0HO uanomam, (hpa3eoornyeckue eIuHCTBa
JeKcHuecKd HeaenuMmbl. OIHAKO, B OTJIMYME OT HAMOM, B PEYH JOIYCTHMA
BCTaBKa JIPYTHX CJIOB MEXKIY 4YacTsIMH (hPa3eoOrHYecKoro eIMHCTBa (Harpu-
Mep, «JI0BecTH (ero, cedst, Koro-aubdo) a0 Oenoro kumeHus», «to throw mud at
him (her, them, somebody)» nmonuBats rpsi3sio ero (ee, ux, Koro-auoo)) [3].

Camas cnabasi CTENEHb CEMAHTUYECKON YCTOMYMBOCTH HAOJIOAAETCS BO
(bpazeosornIecKrx COYCTAHUAK, KOTOPBIC XOTh U SBJISIFOTCS YCTOHYHUBBIMH 000-
poTamu, HO CJIOBa, BXOMSIIKE B UX COCTaB, 00JIAAAlOT KaK aOCOIIOTHO IOHST-
HBIM CaMOCTOSITEJIbHBIM 3HAYEHUEM, TaK M (PPa3eoIOTUYCCKHA CBSI3aHHBIM. DTO
O3Ha4aeT, 9YTo (Pa3eoOrnIecKre COUETaHHsI COAEPKAT CIIOBA M C MPSMBIM 3Ha-
YeHHEM, U C 0Opa3HbIM, MeTahOpUUYECKHM, HANPUMEp «3aKaJIbIYHBIA APYI»,
«HACyNHTh OPOBHY, «JIOMaTh TOJOBY», «Adam’s apple» (agamoBo s0510K0), «(t0
have) a narrow escape» (4ymom cracTtuch) [4].

B oTimume oT ¢pazeosornyeckux CpallieHuid U eAUHCTB COCTaB (pa3eosao-
TMYECKUX COYETAHHUI MO3BOJSACT OTPAHNYCHHYIO CHHOHUMHUYECKYIO MOJICTaHOB-
Ky WM 3aMEHY OTAEIBHBIX CIIOB. B 3TOM citydae ofHM U3 4iIeHOB (hpa3eosioru-
4EeCKOr'0 COYETAHUS OCTAETCS MOCTOSIHHBIM, IPYTHE XK€ SBISIOTCS IepeMEHHBI-
mu. Tak, B CIIOBOCOUYCTAHUSX «CropaTh OT CThIIa, cpama, Mo30pay» CJIOBO «Cro-
paTh» SABJISIETCS MOCTOSIHHBIM WICHOM C (hpa3eoOrHUECKH CBA3aHHBIM 3HAYCHU-
€M, a B KQUeCTBE MEPEMECHHBIX WICHOB COYETAHHS MCIOJB3YIOTCS CIIOBA, ONpe/e-
JsieMble CEMAHTHYECKUMH OTHOIICHHSMHU BHYTPH SI3BIKOBOM cucTeMbl. I10100-
HBIM [TPUMEPOM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE MOYKET CITY)KHUTh CIIOBOCOUYETaHHE «a DOS-
om friend» (3akagprunsiii apyr), rae cinoBo «friend» MOKHO TOMEHSTH Ha CIIOBO
«buddy» (mpustens). Taxxke B ciioBocoueTannu «a pitched battle» (oxxectouen-
Hasl CXBaTKa) CYIIECTBYET BO3MOKHOCTh CHHOHUMHUYECKOM 3aMEHBI CTEPKHEBOTO
cioBa «pitched» Ha «fierce», B urore momydaercs ppa3eogorunaecKkoe CoueTaHne
«fierce battle» (cBupenas cxBaTka). @pazeonornyeckre coueTaHus TAKKe JO0IMyC-
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KaloT IePECTaHOBKY KOMITOHEHTOB, Hampumep «a Sisyfean labory (Cusudon
Tpyn), «a labor of Sisyphus» (tpyx Cusuda) [2]. B atom oTHOIICHUN Bpaszeosno-
THYECKHE COUETaHuUs COMMKAIOTCS CO CBOOOIHBIMH CIIOBOCOYETAHUSIMHU.

Hekotopsie uHTBUCTHI, cormamasck ¢ mpodeccopom H.M. Illanckum, ko-
TOPBIN TPOAOIKIIT Kiaccudukaiuio akagemuka B.B. Bunorpamosa, BeIensoT
YETBEPTHIA TUT (PaA3EOIOTHUCCKUX SIUHUI] M Ha3bIBAIOT €ro «(paszeomoruye-
CKUMH BBIPOKESHUSIMIY, KyJla OTHOCSAT KOMMYHHUKAITMOHHBIC €IMHCTBA U KPhLJa-
Thle cyioBa [5]. @pa3eosornueckoe BhIPAXKEHUE SIBISAETCS YCTOMUUBBIM 1O CBO-
€My COCTaBy U yNMOTPEOJICHUIO CEMAHTHYECKH JIETUMBIM 000POTOM, KOMIIOHEH-
Thl KOTOPOTO SIBJISIIOTCSI CJIOBAMH CO CBOOOJHBIM HOMHHATHBHBIM 3HAYCHUEM,
Hanpumep, «Marriages are made in heaven» (bpaku 3akitouaroTcst Ha HeOecax),
«East or West, home is besty» (B roctsx xopoiiio, a goma Jiyudiie). MIx oco0eHHO-
CTBIO SIBJIIETCS BOCIIPOU3BOAUMOCTh. IHbIMU clioBaMHU, (Hpa3eoIOorH4ecKue Bbl-
pakKeHUsI UCTIONB3YIOTCA KaK TOTOBBIE PEUYEBBIE €AMHUIIBI C OMPEIEIECHHON Ce-
MaHTHUKOU Y TTIOCTOSTHHBIM JIEKCHYECKHM COCTaBOM.

K ¢pazeonornueckum BbIpakK€HUSIM OTHOCSIT MHOTOUYHCIICHHBIE TTOCJIIOBUIIBI,
MTOTOBOPKH, BBICKA3bIBAHUS W a(OPU3MBI U3BECTHBIX MOJUTHUYCCKUX ICATEICH,
MycaTesie, YI4eHbIX U JiedTene KyabTypbl. OHU MPEACTaBISIIOT COOO0M CoKaThie
MPEJIOKEHUSI, BBIPAXKAIOIINE HEKYIO UCTUHY, YCTAaHOBJIECHHYIO B XOJE >KUTCH-
CKOM MYAPOCTH U U3BECTHYIO BCEM: «BEK UBHU, BEK YUHCh», «CKOJIBKO TOJIOB,
cronbko U ymoB», «still waters run deep» (B Tuxom omMyTe 4epTH BOIATCS),
«nothing is impossible to a willing heart» (kro xoueT, ToT H00BETCH), «better un-
taught than ill taughty (iydire ObITH HEYYEHBIM, YeM HETMPABHIBHO YUCHBIM).
®pazeonornuecKre BEIPAKEHUS YIOTPEOIISIOTCS B IPSIMOM 3HAY€HUH, HE UMEIO
00pa3HOro aJuIErOpUIECKOro CMbICTA.

[Ipoananu3npoBaB BCE BBIMICU3IOKEHHOE, MBI MPUXOJUM K BBIBOIY, UTO
Osarosapsi pa3JIMyHOM CTENEHU CEMAHTHMYECKOW YCTOMYMBOCTH (hpazeosoruye-
CKHUX CIWHHII, Mbl UIMEEM ITUPOKHUE BO3MOXKHOCTH JIJII PEUCBOTO BapbUPOBAHUS
dbpazeosoru3zmMoB. A n3odmwiIMe Ppa3zeosornuyeckux 00OpPOTOB B SA3BIKE JEIAOT
€ro HKCIIPECCUBHBIM U 00pa3HbIM.
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